| gest de vous retirer. » Malgré cela, il venait toujours et continuait
'3 lai parler. Voila, Messieuars, une leitre que ma femme a retrou-
' sée. (Un huissier la fait passer & M. le président.) Je n’ai plus

palhenr était arrivé,

| fépousdt pas Suin? — R. Oui, Monsieur ; il était trop égé pour

flant allée travailler chez M™2 Picard, elle s'installa dans la cuisi-'

- moi je ne voulais pas de lui... Je ne voulais pas que ma fille épou-
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g ar autre chose, n’élait ca, jen’y viendrais pas. — S'il en est
ajouta ma femme, vous pouvez étre certain que ma fille
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pas pour vous, ainsi, ce que vous avez de mieux i faire,

glest

gien 8 dire. e i
M. le président : Avez-vous su que Suin étail marié?
e témoin : Non, Mousieur; je ne I'ai su qu'aprés que mon’

D. Suin vous a t-il demandé votre fille en mariage? — R. Pas
jmoi ; mais il I'a demandé & ma femme et & ma belle sceur?
D. Vous aviez manifesté voire volonté qui éiait que votre fille

dle, et je croyais bien qu’il trovverait plus richement que ma
lle,

: M® Hardy : Votre fille, quand elle est retournée chez vous,
srait-elle réellement l'intention de rester?

Le témoin : Non. (Bruit.) Mais elle ne voulait pas pour cela re-
fourner avec Suin; elle disait que la honte ne lui permettait pas
de rester au pays, et qu'elle aimait mieux aller chez des parens
comme j'en ai a Paris,

La femme Creuzot, dgée de 45 ans: M. Suin parlait souvgnt & ma
fille; ma seeur vint me dire un jour que M. Sain lui avait dit qu’il é-
fait amoureux de ma fille et qu’il voulait'avoir. Jai répondu &
ma scedr que ¢a n’élait pas pour lui, et que je ne donnerais ja-
mais ma fille & ce monsieur-la. Je défendis & ma fille de le rece-
voir davaniage. Elle me répondit : « Je né peux pas le renvoyer
quand il m’apporte de 'ouvrage. » 1l venait toujours, bien que je
lui fissé dire que je n’en voulais pas absolument. Un jour ma fille

ne; jedis : « Ah! je suis tranquille, elle est avec M™® Picard. »
Quelque temps apreson vinl me dire : «Votrefille n’est plus dans
la cuisine. » Je vais chez M™® Picard, et je trouve ma filie en téte-
i-léte avec Suin. Je me fiche; Monsieur me répond : « Jai bien
ledroit d’entrer ici, c’est une maison publique ici. » Quelques
minules aprés je retourne chez M™® Picard, Monsieur y était ren-
iré de nouveau, il prenait la téte de ma fille pour 'embrasser.
Jentrai comme une femme qui est folle, J'avais un coutean & la
main, et n’edt été la crainte de Dieu, je le lui aurais lancé au tra-
vers du ventre. (Sensation). Il y avait 13 auprés de ma fille une
femme de pas grand’chose qui a été soulevée de Rouen, et qui lui
sdonné de mauvais conseils.

M. le président : Avez-Yous su que Suin fit marié?

Le témoin : Non, Monsieur. 3

D. L’avez-vous entendu dire dans le pays? — R. Oui, Monsieur,
mais ¢a m’élait bien égal, je n’davais pas l'intention de lui donner
ma fille et je ne faisais pas atlention a ce qui se disait.

D. Avez-vous su que la femme de Suin était venue au village? —
R. Non; j'ai entendua dire qu'il était venu une femme, mais on di-
sait que c¢'était la couturiére de sa belle-fille, qui était venue cher-
cher 30 fr. pour une robe.

L'accusé . 1| est impossible & Madame d’établir comment la de-
mande en mariage aurait éLé faite, dans quelles circonstances,
en quels termes. Oa dit que je mesuis servi de 'intermédiaire de
M"® Didier, ce n’est pas par elle que jaurais fait faire la demande,
car j'étais trés mal avec elle; elle ne m’aimait pas parce que je
layais relevée a cause de propos inconvenans qu’elle avait tenus
en présence de Mlle Thérese.

M. le président, au témoin : L'accusé vous a-t-il dit qu’il avait
l‘_mler?nion d’épouser votre fille, a-t-il prononcer le mot de ma-
riage? - :

Le témoin : Non, Monsieur, mais je voyais bien qu’il venait
pour ¢a.., Pourquoi donc qu'il venait chez nous en pleurant. Un
Bomme qui est marié et qui pleure & se décapiter, ¢a fait rire!...

8l un monsieur.... un monsieur de Paris, j'aimais mieux un
Paysan,
L'accusé : Y'ai dit que si je pleurais c’est que la jeune fille avait
% maltraitée, qu'elle était malheureuse.
Le témoin, avec emportement : Monsieur, ma fille n’a pas été
Malheureuse chez moi. Ah! elle peut bien s’en vaater... et c’est
Yous qui lui avez enlevé son honneur et son bonheur, voyez-vous...
1! Monsieur, ¢’est bien mal, pourun homme qui a autant d’es-
Prit comme vous en avez, de faire des vilaines choses comme ¢a...
La femme Didier : J'allais souvent & 'administration; M. Sain,
Que 'y voyais seuvent, ne cessait deme parler de ma niéce; il me
dlsai‘t. qu'elle éiait trés bien, qu’il voulait I'épouser. Chaque fois
Que je venais, il me reconduisait, et me tourmentait pour savoir
®@ que les pére et mére pensaient de ses intentions; moi je lui
fepoadais qu’on ne voulait pas de lui; qu'il n’avait qu’a s’en tenir
4 Il se mettait & pleurer, et disait qu’elle était... était bien gen-
lille, et qu'elie n’était pas digae d’épouser un paysaa.
. le président : Ainsi c'est vous qui avez é1é chargé de de-
Maader si |'on vonlait lui donner Thérése en mariage ? — R. Oui,
Onsieur,
D. Vous connaissez cette circonstance qu'il avait fait dire une
Meésse pour le repos de I'dme de sa femme. — R. Oui, Monsieur;
CElait le vendredi saint, veille du jour du départ.
Laccusé : Je n’ai jamais chargé Madame de faire une demande.
. leprésident : Le 1émoin se parjure donc ?
accusé : Assurément.

M. le curé d’Orly : M. Suinest venu levendredi 29 mars; il m’a

t: « Jai perdu une épouse du nom de Virginie, il ya un an,

e‘le‘voudrais bien que vous disiez une messe pour le repos de
fon dme. — Dites-moi exactemént le jour de sa mort, lui dis-je,
€lje dirai la messe le jour de lanniversaire. » Il me dit ensuite
ﬂu il était trés religieux, se mit & me parler de mes chantres et

® mes enfans de cheeur; mes chantres chantaient faux, et mes en-
1308 de choear, disait-il, se tenaient 3 'église d’une manidre trés
Immodeste, |1 est parti de la pour me parler de religion et de

f

FEUILLE D’ANNONGES

M. leprésdent : Je vais donner leclure &éEIQI%LI[f-E%ﬁe I'aceu-
see reconnait comme émanée de lui. Elle ne contient aucune pro-
position de mariage; mais elle est congue dans des termes qui
démontrent quel était le but de I'accusé; il voulait séduire une
jeune fille et 1l avait recours & 'arme la plus lache, il simulait I'in-
tention d’un suicide. Voici les termes de la lettre :

« Chére amie,

» Cette lettre vous trouvera-t-elle insensible ? Je ne puis le eroi-
re. Auriez-vous donc oublié vos promesses ? S'il en était ainsi, si
vous m’'abandonniez... ah! je n’existerais plus ... Qu'au moins cet
arrét fatal, je I'entende de ta bouche adorée. L’heure de votre re-
fus sera '’heure de ma mort. Cependant avant de terminer ma vie,
Jje veux entendre ces paroles de ta bouche :« Non, je ne t'aime pas, je
ne t'ai jama s aimé. »

» SUIN, »

La femmePicard, marchandede vins: Le mardi saint, j'envoyai
demander M"® Thérése pour me faire de l'ouvrage. Elle vint.
Quelque temps aprés, on vint la prévenir que quelqu’un la deman-
dait pour lui parler, ¢’était M. Suin. Sa mére les ayant vus vint
la faire quitter. M. Suin est revenu aprés; et le soir, & sept heu-
r?ls’ et demie, elle est sortie, je ne sais pas de quel c6té elle est
allée.
M. le président : Est-ce que quelqu’an n’est pas venu chez vous
vous demander de faire venir Thérése chez vous? —R. Non, Mon-
sieur.
D. La dame Gilbert n’était-elle pas chez vous au moment ou
Suin est venu? — R. Ah! oui, la Gilbert.
D. N'est-ce pas elle qui a demandé que vous fissiez venir Thé-
rese? — R. Oh! non, Monsieur.
D. Comment la seconde fois, alors que la mére avait fait une
scéne & sa fille, 'avez-vous laissée de nouveau avec Suin? — R.
Ah! Monsieur, cane me regardait pas; ¢’éiait pas de ma compé-
tence.
M. le président : Les marchands de vins sont tous comme ¢a, il
ferment facilement les yeux. Tout fait suspecter que vous éliez
de connivence avec la femme Gilbert et avec Suin, et que cetle
fille n’a é1é appelée par vous que pour favoriser les odieax pro-
jets de Suin.
Le témoin garde le silence et se retire. i
Julie Sonriot, vingt-sept ans, aubergiste : J'ai vu M. Suin avec
M"¢ Thérdse. J'en ai été prévenir M™® Creuzot.
M. le président : Pouvez-vous donner des renseignemens sur
la femme Gilbert?
Le témoin : Ah! ¢’était pas grand’chose.
M. Domais.Le31mars, 4 six heures du matin, M. et M™® Creu-
zot m’ont averti que leur fille avait pris la fuite avec M. Suin. Il
m’ont dit qu'il I'avait demandée en mariage; il élait de notoriéié
que M. Suin était marié, et tous nos employés le savaient. Sa fem-
me est venue plusieurs fois & la Vieille-Poste; elle y était venue a
visage découvert; ils s’écrivaient et s’envoyaient du linge. J'ai dit
aux parens qu’ils n’avaient pas di igoorer, plus que les autres
personnes, que Suin était marié. Je leur fis des reproches de n’a-
voir pas surveillé leur fille , de ne I'avoir pas été chercher aprésla
scéne qui avait signalé le milien da jour. Je n’ai aucuns repro-
ches & faire & M. Suin au sujet de sa conduite.
M. le président, an témoin : Souriot, saviez-vous que Sain fit
marié?
Le témoin : Non, Monsieur.
Le sieur Mathieu : Un jour, & Paris, j'appris que Suin était ma-
rié ; de retour, je dis & M"® Creuzot : « Vous voulez donc vous
‘marier avec M. Suin, qui 'est déja; Sanson, qui est 1, le sait
bien comme moi. »
D. Qu’a dit la demoiselle Creuzot? — R. Elle s'est mise a rire.
M. le président, & Thérése Crevzot : Est-il vrai que ce pro-
pos ait été tenu devant vous? — R. Oui, Monsieur ; il me dit qu’il
était venu une femme qui avait apporté un paquet. ] :
D. Avez-vous cru qu'il était marié? — R. Non, Mousieur; je
n’ai pas cru Mathieu parce qu’il était mal avec Suin, et puis je I'ai
demandé au charretier Sanson qui m’a dit que cen’était pas vrai.
Sanson, charretier :Je prenais mon repas chez M. Souriot, M™®
Creuzot me dit un jour que M. Suin voulait se marier avec elle. Je
viens & Paris, j'y apprends que Suin est marié; le soir je le dis &
la fille Creuzot et & sa mére, qui me dit : « Je ne le crois pas, il
m’a dit qu’il était veuf, il a méme fait dire une messe pour sa
femme.»
D. Combien de temps avant le départ de la fille Creuzot avec
Suin? — R. Trois semaines avant I'enlévement.
M. le président : Cestimpossible, ¢’est la veille de ’enlévement
que ]?‘ messe a élé dite. — R. Il me semble bien que c’est ce
our-la.
: M. le président, 3 la femme Creuzot : Le témoin vous a-t-il te-
nu le propos que vous venez d’entendre ? — R. Qui, mais comme
je n’avais pas I'intention de'lni donner ma fille, je me suis en allée.
J'ai laissé Sanson jaser de tout ga. i L
Le sieur Germain : J'ai va M. Suin et M"® Creuzot qui riaient
souvent ensemble. J'en ai parlé & Rotrou, je lui ai dit : « On fera
bien d’y faire attention, ¢a finira mal, il I'enlévera unde ces
ours. »
. D. Saviez-vous si Suin était marié ? — R. C'était un bruit qui
courait entre tous les charretiers; on disait comme ca : « Il est
marié, »
Rotrou, charretier : J'ai entendu dire que M. I'accusé était ma-
rié, mais qu'il emménerait la fille Creuzot, et qu’il en ferait sa
femme de gré ou de force.

un marchand de vins.

dit qu’il ne croyait pas ¢a de sa fille.

Pj

Tedo, nous verrons §'il est aussi savant qu’il le dit. »

Worale; il m’a dit qu'il viendrait & mon office le dimanche de y
ques. Alors je dis & mes chantres : « Faites-lui donc chanter ]e ! jamais il n’a vu venir sa femme.

D. Ou avez-vous entendu tenir ce propos? — R. A Paris, chez

- D. Avez-vous rappelé ce propos & Creuzot? — R. Oui, il m’a

M. Godefroy, maire d’Orly, donne de trés bons renseignemens
sur la moralité de la famille Creuzot; jusqu’a 'événement pas le
plus petit reproche ne s'était élevé contire la conduite de Thérése,
Il croyait Suin veuf, et bien qu’il habite la méme maison que lui,
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DELIBERATIONS D'UN CONSEIL GENERAL. — PLAINTE EN DIFFAMATION. —
COMPETENCE.

Les membres d'un_conseil général peuvent-ils éire traduits directe-
ment devant un Tribunal correctionnel, sous la prévention d'une
diffamation envers un particulier, résultant du procés-verbal de
leurs délibérations, imprimé et publié ?

Sont-ils agens du gouvernement dans le sens de Uarticle 75 de la
Constitution de U'an V1117

Le procés-verbal de leurs délibérations esi-il un acte adminis-
tratif ? :

Nous avons déja fait connaitre ['issue du procés en diffamation
intenté par M. Hernio & MM. Chauchard et Perrot, membres du
conseil général du Finistére. Une fin de non recevoir avait été
d’abord soulevée dans l'intérét des prévenus. Voici le texte du ju-
gement rendu sur cette grave question dont nous avons seule-
ment indiqué la solution :

(Plaidans : M® Chaix d'Est-Ange, pour M. Hernio; M* Dein et
Pérénés, pour MM. Chauchard et Perrot).

« Attendu que les sieurs Perrot et Chauchard, cités devant le Tri-
bunal correctionnel pour fait prétendu de diffamation, alléguent
contre la demande du sieur Hernio qu'étant membres d'un conseil
général, ils ne peuvent étre poursuivis qu’en vertu d’une autorisa-
tion du Conseil d’Efat, et que la délibération du conseil général doit
étre réputée acte administratif dont la connaissance est interdite aux
tribupaux;
» Attendu que tout fait de 'homme imp'ique une responsabilité
directe, & moins qus 'auteur de ce fait ne trouve dans les lois une
immunité ou uo autre garant;
» Aitendu que les agens ou fonctionnaires qui ne peuvent étre
poursuivis sans une antorisation du Conseil-d’Etat, sont les délé-
gués d’'une autorité supérieure et constamment en exercice, tel que
le gouvernement; des agens placés dans I’échelle de la responsabi-
lité remontant par degre jusqu’au ministre, lequel demeure encore
et seul engagé pour le fait de son subordonné, aprés que le Conseil-
d'Etat a refusé Yautorisation de poursuivre celui-ci; des agens dont
la responsabilité cesse désqu’ils justifient d’ordres ou d'instructions
d'une autorité supérieure, parce qu'alors la responsabilité oblige
cette méme autorité; qu’on ne doit considérer comme agens du
gouvernement que ceuX qui, dépositaires d'une partie de son auto-
rité, agissent en son nom et sous sa direction médiate ou immeédiate ;
» Attendu que tels ne sont pas les membres des conseiis géné-
raux qui, émanant du pouvoir électif essentiellement temporaire et
irresponsable, et non d’une autorité qui puisse assumer la respon-
sabilité de leurs actes, doivent conséquemment porter ceite respon-
sabilité en propre et en entier;
» Attendu que les conseils généraux sont et -demeurent en pos-
session de leur mandat, indépendamment du pouvoir exécutif dout
ils ne recoivent ancune portion; que leurs fonctions éiant réglées
par des lois qui les rendent indépendans du pouvoir, ils doivent
trouver la justification de tous leurs actes dans la loi quils ont exé-
cutée librement et sous leur propre responsabilité, et n’ont pas
besoin de recourir & la garantie de l'article 75 de la constitution de
I'an VIII, sl arrive qu'ils soient - poursuivis pour des actes réelle-
ment relatifs a lears fonctions;

» Mais atteodu que si un conseil général prend une délibération
relative a des objets qui ne sont pas iégalement compris dans ses
attributions, telle que serait 'appréciation d’'une brochure, cette
délibération ne.saurait étre qualifiée acte administratif, ni étre jus-
tiéiée par les lois de l'institution et des attributions des conseils gé-
néraux ; - -

» Attendu que I’annulation prononcée par ordonnance du Rei et
I’application de toutes les megnres indiquées dans les articles 14 et
suivans de la loi du 22 juin 1833, peuvent éire une satisfaction suf-
fisante comme Tredressement duné irrégularité, d'ane illegalité
dans I'intérét général que ces articles out uniquement en yue de
protéger, mais ne savraient &étre uoe satisfaction suffisasite pour
I'intérét privé qu'aurait 1és6 la délibération ;
» Attendu que T'autorité administrative n’ayant pas quelité pour
ordonner la réparation, et méme pour ordooner la poursuite dans
Iintérét privé, la partie 1ésée ne peut porter son action que devant
les Tribunaux compéiens,  raison de la qualité des personnes et
dela qualification du fait imputé, et si les Tribunaux refusaient de
statuer sur cette action, dansla crainte de violer la loi de la sépa-
ration des pouvoirs, la partie lésée supporterait I'offense du conseil
général sans réparation possible ; qu'enfin des principes contraires,
c’est-a-dire de 'impuissance de 'autorité administrative et de ’ab-
stention de la justice ordinaire, résulterait, en faveur des conseils
généraux, l'inviolabilité, qui n’appartient qu’au Roi, et méme !'in-
violabilité sans nul recours contre un agent responsable, qui n’ap-
partient a personne;

_» Attendu que i, comme il est allégué dans Vespéce, la délibéra-
tion du conseil général da Finistére contenait une diffamation en-
vers un particulier, et qu'elie elit été publiée du consentement du
congeil, 1l est juste que le conseil, recueillant les avantages de la
publicité, soit soumis aux lois qui en répriment 'abus ;

» Attenda que I'article 14 de la loi du 26 mai 1819, maintenu en
vigneur par larticle 2 dela loi du 8 octobre 1830, dispose que les
deuts de diffamation ou d’injure par une voie de publication quel-
conque contre les particuliers, seront jugés par les Tribun ux de
-police correctionnelle, et que le fait et  les personnes signalés & la
citation sont compris dans les termes de cet article ;

» Par ces motifs,

» Le Tribunal se déclare compétent et bien saisi, déclare en con-
séquence le ministére public et les sieurs Perrot et Chauchard mal
fondés dans leurs exceptions; ordonne de plaider au fond, et con-
damne lesdits Perrot et Chauchard aux dépens de lincident. »

On sait que, par suite du désistement donné par M. Hernio aprés
la leclure de ce jugement, I'affaire ne s’est pas engagée au fond.

€HRONIQUE,

Pamis , 21 Octosre.

— Le Tribunal de commerce de la Seine, sous la présidence de
M. Ledoux, a statué alujourd’hui sur la question de savoir sile
privilége créé par l'article 549 dela loi du 28 mai 1838 au profit

des ouvriers, peut s'étendre, dans certains cas, aux salaires dus
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bliquer aussi bien a toute espece de co-partageant qu'aux coneri-
tiers. '

11 faudrait aussi remédier au vice de rédaction que présente
Particle 2183, en mettant a la place de ces mots : t‘le:rtrait de la
transcription de Vacte de vENTE, les mots : I'extrait de la tran-
scription de 'acte D’ ALIENATION,

Parmi ces améliorations les unes gont vitales, les autres seule-
ment secondaires et de détail.

La transeription de toutes les mutations que peut subir la pro-
priéié, ainsi que linscription de tous les droits réels qui la gré-
vent, l'inscription de I'hypothéque légale, et la spécialité, ce sont
13 les améliorations que J'appelle vitales, parce qu’elles donnent,
pour ainsi dire, I'étre & un nouveau Code hypothécaire.

Quant aux améliorations secondaires et de détail, ce sont celles
qui ont pour objet et I'interprétation véritable, et une meilleure
rédaction & donner a la loi. h

Ces bases une fois admises, les graves questions qui divisent
aujourd’hui les jurisconsultes vont devenir sans importance, car
du moment que la loi ordonnera I'inseription de I'hypothéque lé-
gale, qu'importe désormais la question de savoir : si celui qui se
rend adjudicataire, & la suite d’expropriation forcée, d’'un immeu-
ble soumis & I'hypothéque 1égale, le recoit virtuellement purgé, ou
8'll est obligé de satisfaire aux formalités prescrites par les arti-
cles 2194 el 2195 du Code civil ? Qu’importe encore la question
de savuir : si 'adjudication définilive dispense de renouveler I'in-
scription, lorsque la loi aura déclaré que I'inscription subsiste
aussi longtemps que le contrat qui lui sert de titre ? Et ainsi d'u-
ne infinité d’autres.

Chez les nations les plus civilisées, I'institution d’un régime
hypothécaire a toujours été regardée comme indispensable, non
seulement & l'accroissement de la prospérité publique, mais encore
a lasiireté des transactions de la vie civile. On ne préte pas aux
commergans sur la garantie que peuvent offrir les immeubles
dont ils sont propriétaires ; on ne considére que leur réputation
d’intelligence et de probité; c’est 1a le fondement de leur crédit,
et c'est dans ce crédit que se trouve la stireté da préteur; mais
dans les préts non commerciaux, la garantie morale n’est pas une
stireté proprement dite, on veut d’abord connaitre la fortune de
celui qui cherche & emprunter, et si cette fortune n’offre qu’une
stireté suffisante, c’est alors que la garantie morale détermine le
préteur & livrer ses fonds. Ainsi la garantie morale n’est en quel-
que sorte que supplétive. La législation doit donc présenter deux
conditions : la premiére, ¢’est de donner le moyen de connaitre,
d’une maniére infaillible, la fortune de celui qui veut emprunter ;
et la seconde, c'est de faire en sorte qu’a ’avenir la sfireté hypo-
thécaire ne puisse jamais étre enlevée au préteur. A ce prix, nous
verrons les préts hypothécaires reprendre faveur etles grandes
entreprises agricoles se multiplier,

' Moxnecarvy,
Maitre des requéles.

JUSTICE CRIMINELLE,

COUR D'ASSISES DE LA SEINE.
( Présidence de M. Férey. )

Audience du 21 octobre. &

DETOURNEMENT D'UNE MINEURE PAR UN HOMME MARIE, — PROMESSE
DE MARIAGE, ;

Aprés une affaire de peu d'importance on introduit I'accusé.
C’est un homme de trente-six ans ; des cheveux noirs, des yeux
creux et vifs couronnés de sourcils fortemeat arqués donnent 3
ses traits un caractére assez sévére. i

M. le président : Accusé, quels sont vos nom et prénoms ?

L'accusé : Pierre-Francgois Suin.

D. Quel est votre age ? — R. Trente-six ans.

D. Votre état? — R. Commis.

D. O demeuriez-vous au moment de votre arrestation? — R.
A Paris.

M. le greffier donne lecture de I'acte d’accusation. Voici les
faits qu'il révéle : :

« Le nommé Suin, commis dans’ la maison da sieur Dubray,
g'étail fait remarquer par ses assiduités auorés de la fille du sieur
Creuzot, couturiére, dgée de seize ans et demi, et demeurant avec
ses pere et mere 4 la Vieille-Poste, commune d'Orly. )l annongait
hautement l'intention de I'épouser et avait fait part de ses projets
non seulement a la jeune fille, mais encore 4 ses parens. Ceux-ci
ne lesavaient pas accueillis; ils avaient méme prié Suin de ces-
ser toutes démarches. Il parut pendant quelque temps avoir re-
noncé & celte alliance, mais il revint bientdt et insistant plus vi-
vement que par le passé. A sa sollicitation, une de ses tantes, la
dame Di lier, alla demander la main de la jeune Thérése Creuzot.
Cetie demande fut de nouveau rejetée ; c’est alors que Suin per-
suada a Thérése de prendre la fuite, lui présentant ce parti ex-
tréme comme le seul moyen de vaincre la résistance de la fa-
mille, et d’arriver & une union que tous deux désiraient ardem-
ment.

» Le 3 mars dernier, Thérése eut un entretien secret avec Suin
chez la femme Picard, couturiére. Le soir, & sept heures et de-
mie, lorsque la journée fut terminéde, Thérése quitta la femme Pi-
card, mais au lieu de se rendre chez son pére, elle alla rejoindre
P'accusé qui la vonduisit & Paris, ol ils séjournérent pendant
quinze jours. 1ls allérent ensuite & Rouen, ou ils passérent un
mois.

» La justice, saisie des plaintes de la famille de Thérése, fit
d’actives démarches pour découvrir le ravisseur. Il ful arrété chez
son pére. Il convint de tous les faits, seulement il prétendit que
Thérése I'avait suivi volontairement, et qu'il ne lui avait jamais
promis de I'épouser. La fraude coupable & 'aide de laquelle Suin
est parvenu a délourner cette jeune fille de ses devoirs ne saurait
cependant dire révoquée en doute. Suin & trente-cing ans, il est
marié pour la seconde fois et depuis longtemps il ne vivait plus
avec sa femme qui habite Paris. 1| a toujours annoncé I'intention
d’épouser Thérdse, s'en est expliqué ouvertement avec ses pére et
mére et a fait demander sa main par la femme Dlldler.”Le bruait
§'étant répandu dans la commune d’Orly qu'il élait déja mansé,
Suin, pour le faire cesser, ne craignit pas d'aller trouver le curé
qu'il pria de célébrer une messe pour 'dme de sa femme morte,
disait-il, un an auparavant, 1

» Tous ces faits sont en parfaite harmonie avec la déclaration
de Théiése. Sain 'entretenait tovjours de ses projets de mariage;
elle insisiait pour que ses démarches furent reprises. Suin quietail
& Paris, répondait qu'il ne pouvait pas I'épouser, sans lui donner
aucune raison de cette impossibilité. C'est sealement & Rouen,
lorsque, loin des sieus, elle s’est trouvée entiérement livrée a sa
discrétion, qu'elle apprit de lui qu’il élait marié,

b1edd )

» kn conséquence, Pierre-Krancois Suin est accusé d avoir, le
30 mars 1839, par fraude, détourné un fille mineure dgée de plus
de ,seize ans, crime prévu par l'article 354 du Code pénal. »

M. le président procéde a I'interrogatoire de 'accusé.

M. le président : Vous habitez la Vieille-Poste ? — R. Oui, Mon-
sieur. ;

D. Vous avez été marié deux fois ? — R. Oui, Monsieur.

D. A quelle époque votre premiére femme est-elle morte ? —
R. En 1833; je me suis remarié en -1834.

D. Combien de temps avez-vous vécu avec elle ? — R. Je ne
I'ai jamais quiltée; si je n’étais pas avec elle, c’est que ‘mon état
me tenait éloigné d'elle.

D. Vous avez dit cependant vous-méme que vous ne viviez plus
avec elle. Vous avez dit dans votre interrogatoire que vous ne sa-
viez méme pas le numéro de son domicile rue de Ponthieu. En-
fin, avez-vous dit : Si je I'ai quittée, c'est que j'avais 4 me plain-
dre d’elle ? » — R. Je n’ai pas pu dire cela; il faut que I'on ait
tronqué ma réponse. Bt

D. Ceci est votre interrogatoire, vous avez signé ce que je viens
de vous dire. — R. Quant au numéro, il y avait six mois que je
I'avais quitté, elle avait déménagé. J
~D. Et la fin de votre réponse comment |'expliquez-vous ? — R.
11 fallait que je fusse daos un grand d’état d’exaspération.

D. Votre femme n’habilait pas & la Vieille Poste? — R. Non,
Monsijeur.

D. N'avez-vous pas connu & la Vieille-Poste la demoiselle Creu-
zot et ne I’avez-vous pas recherchée ? — R. Oui.

D. Ne P'avez-vous pas demandée en mariage? — R. Non, Mon-
sieur.

D. Comment pouvez-vous expliquer que le pére et la mére de
la jeune fille déclarent que vous I'aviez demandée au contraire. —
R. Il est constant que je ne l'ai pas demandée; au surplus elle

est ici, vous linterrogerez et elle rendra, Jespére, hommage a
la vérité.

D. C'est sa propre déclaration que je vous oppose. — R. Qu’on
me dise donc alors dans quelles circonstances je I'ai demandée.

D. Voici ce qui s’est passé & cet égard : 1a mére vous a fait ob-
server que vous éliez trop agé pour sa fille. — R. Il n’a jamais été
question de cela. :

D. D’autres témoins en déposent, ils vous ont servi d’intermé-
diaires , notamment la femme Didier. — R Si javais voula la de-
mander en mariage, je I'aurais fait moi-méme. Je n’en ai pas par-
1é 4 la femme Didier.

D. Le 30 mars, cett: fille n’est-elle pas venue travailler chez la
femme Picard ? — R. Qui, Monsieur.

D. Vous étes allé I'y trouver? — R. Oui.

D. Savez-vous si elle avait déja travaillé dans la maison ? — R.
Je l'ignore.

D. 1l résulte de I'instruction que vous étes resté seule avec la
demoiselle Creuzot? — R. La porte était ouverte, je suis entré,
c¢’était chez un marchand de vins; je ne demandai pas la per-
mission pour y entrer,

"D. Les déclarations établissent que vous avez demandé & étre
seul avec elle. — R. Non, Monsieur.

D. Quel était votre but ? — R. Le plaisir de la voir, puisque
Javais pris I'habitude de lui parler.

D. N'avez-vous pas parlé & Thérése de votre projet de vous en-
fuir avec elle? — R. Oui, Monsieur, mais sans que rien fit arrété,

D. La femme Creuzot n’est-elle pas venue chez lafemme Picard
au moment ol vous vous trouviez téte A téteavecsa fille? — R.
Oui, Monsieur, elle m’a méme fait une scéne trés désagréable.

M. le président : Comment, une - scéne trés désagréa-
ble; croyez-vous qu’elle ait eu tort?
L'accusé : Je ne dis pas; mais elle pouvait ne pas m’injurier.

M. le président : 1l elit 616 & désirer qu’elle allat plus loin, car
il était temps encore de s’opposer & la séduction et au détourne-
ment de sa fille. Que vous a dit la femme Creuzot? — R. Elle a
"dit que je cessasse mes démarches, qu'elle ne voulait pas que je
lui parlasse a I'avenir. :

D. Le goir méme, vous avez pris la fuite avec Thérése? — R.
Oui, Monsieur, elle est venue me trouver dans la cour, et nous
sommes parlis ensemble.

D. Et cependant vous étiez marié... vous avez commis la I'ac-
tion la plusimmorale qu'un homme puisse commettre. Cette ac-
tion, la loi laregarde comme un crime. Vous avez détourné une
jeune fille de ses devoirs, vous I'avez enlevée & sa seule protec-
tion, a la protection desa famille. — R. Cest un malheur.

D. Vous appelez cela un malheur? — R. Si c’était a refaire, je

ne le ferais plus; mais que voulez-vous, 'amour a été plus fort
que la raison. (Bruit.)

M. le président : Les paroles que vous venez de donner pour
excuse sont un scandale de plus ; que de pareilles passions exis-
lent, qu’elles soient exaltées dans certains livres, il faut le déplo-
rer ; mais'votre devoir comme homme était d’éviter cette jeune
fille, de lui laisser son innocence... Au lieu de cela, ¢’est en em-
ployant l'artifice et la fraude, c’est en lui promettant de I'épouser
que vous l'avez déterminée & prendre la fuite avec vous.

L'accusé : Je répete que je n’ai rien promis. ;

D. N'avez-vous pas, peu de temps avant votre départ, 6té trou-
ver M. le curé d’Orly, ne lui avez-vous pas demandé de dire une
messe pour I'dme de votre femme, qui était morte, disiez-vous,
un an avant? — R. Je n’ai pas dit un an avant, M. le curé m’aura
mal entendu.

D. N'aviez vous pas fait cette démarche dans le but de donner
plus de crédit au bruit qui courait que vous étiez veuf. ? —R. Je
lui ai bien demandé une messe, mais ¢’était pour ma premiére
femme,

D Ou avez-vous été avec Thérése Creuzot? —R. A Paris d'a-
bord, puis & Rouen.

D. Déclarez-vous qu'avant de partir vous aviez révéléa cette
jeune fille votre état d’homme marié ? — R. Oui, Monsieur.,

D. Thérése déclare au contraire que ce n’est qu’a Rouen qu’elle
a appris ce fait, et alors seulement qu’elle vous pressait de I'é-
pouser, — R. J'espére qu'elle rendra avjourd’hui hommage a la
vérité, en reconnaissant que je ne I'ai jamais demandée en maria-
ge, el que je ne lui ai jamais caché mon état,

M. leprésident : Faites entrer un témoin.

L'accusé : 1l serait, je pense, intéressant, pour édifier la Cour

et MM. les jurés, que je leur racontasse commest j'ai fait la con-
naissance de la demoiselle Creuzot.

M. le président: Parlez. | g
L'accusé : I'ai vu celte jeane fille.dans la maison ol j’allais sou-
vent, ol je prenais mes repas; quelquefuis elle me servait & 1able.
Je vis qu’il y avait sympathie eotre nous, ¢’est un sentiment
que la mora e réprouve, {mais quelquefors autorise.
. M. le président : Nous ne pouvons pas souffrir que vous fassiez
ainsi devant la justice apologie de I'action qui vous est repro-

chée,

_M* Hardy : 11 n'a parlé que du sentiment
liaison qui en a é1é la conséquence.
M. le président, & l'accusé : Voug
calions,
L'accusé : 11 vaut mieux que
e plus maintenant,
gn (;j)asse a ;’aucﬁtion des témoins.

a demoiselle Grenzot est intreduite ili "
générale. Sans étre d’une beauté remar‘:‘;aﬁ;&%‘té(:ggl altentiog
de et bien faite. Elle porte le costume d’une Buvriéree- " S
verte, et un bonnet blanc orné de rubans jaunes ¢o * UDe rohg
toilette. Eile s’avance en tremblant devant la Cour E’ﬁpose‘m“
se nommer Thérése Creuzot, dtre dgée de dix-se .t. ae déclarg
riere, et demeurer 4 la Vieille-Poste, P ans, coutp.

M. Sle.présid:int : Diwﬁa-nous quelles relations voug
avec Suin, el dans quelles cire
150 5 q orstances se sont noudes Ces rela.

Le témoin, aprés étre resté quelques minutes sans
prendre la parole : J'étais dans une maison ou Monsieur :
ses repas. 1l venait souvent. Un soiril me remit une let.‘i.nlm]mt
ce moment Thérése est saisie d’un tremblement i

1 ) ! qui 'empg,
continuer, et elle tombe évanouie sur Ja chaise que luipache b
I'huissier de service. Sa méreet sa tante accourent et e

I lui
diguent avec empressement les secours dont elle g besoiu.)l i
L'audience est suspendue pendant quelques minutes,

M. le président, & la demoiselle Creuzot : Pouvez-yoy g
nuer votre déposition ? " .

Le témoin avec effort :
remise & mon pére.

D. Que contenait-elle? — R. Je ne sais plus.

D. A peu pres... était-ce une lettre d’amour, une déclaration
la letire contenait-elle une demande en mariage? — R. y“';"n'
qu'il aurait bien voula m’épouser, mais qu'il ne le pouvait
pour le moment. Il me 'avait déja dit auparavant. o

D. Celte letire, vous I'avez montrée & votre pére. Qu’ast.
— R. Il a dit qu'il ne voulait pas que je le visse davantage,

D. Avez vous continué & voir Suin? — R. Oui, Monsieur, il rg.
venait toujours chez le marchand de vins. :

D. Vous parlait-il toujours de mariage? — R. Il me disait dang
deux ans.

D. Vous aviez la pensée qu'il était veuf? — R. Oui, Monsiegs
sans cela je ne I'aurais pas suivi. : 4

D. Le jour de votre départ, vous avez travaillé chezla dame
Picard? — R. Oui, Monsieur,

» 1l n'a rien gy ﬂul‘ig'
pouvez contin;
Uer vog expli_

: ] . %
Je m'en abstienne, je ne dirai rigy

avez epeg

Oui, Monsieur..... Cette lettre je Dai

il dit?

méme.

ilm’a demandé de partir avec lui : il m’a dit qu’il me conduirait
a Saint-Germain chez un garde du chéteau qui éiait son parest;
qu'il n’y avait que ce moyen-l3 de décider ma famille au mariage,
‘que l je serais aussi bien qu’a la maison.

D. Votre mére ne vous a-t-elle pas surprise au moment ol vous
¢liez téte a téte avec lui? — R. Oui, elle m’a grondée de ce que
j'étais avec lui; elle lui a fait aussi des reproches. .

D. Votre mére vous a laissée chez la femme Picard, et aloms
Suin s'est représenté. — R. Oui, Monsieur, il m’a dit qu’il fallait
s'en aller.

D. A-t-il dit comment ? — R. Non; il y avait 1a une dame qui
m’engageait & consentir, qui me disait qu’elle était bien certaine
qu’il était veuf, qu’elleavait vu ses papiers chez M. le mairc.

D. Comment s’appelle cette femme? — R. Je crois M™® Gilbert.

femme dans la scéne qui a précédé votre départ? — R. Oui, Mon=
sieur.

D. A quelle heure &tes-vous partie ? — R. A sept heures efdé-
mie; celte femme m’a conduite & Suin que j’ai trouvé dans
cour, .

D. Comment done avez-vous été & Paris ? — R. A pied.

D. Quelle est la distance?

L'accusé : 11y a trois lieues: !

D. Combien étes-vous restée de temps avec lui & Paris? —k
Quinze jours.

D. Lavous a-t-il parlé de vous épouser?—R. 1l m'a dit qué mon
pere ne voulait pas consentir et qu'il faisait des poursuites. i
D. A Rouen, que faisait-il?— R. 1l ne sortait pas parce i
avait peut d’étre arrété; il n’osait pas aller chercher les vétement

dont il avait bescin. 3

D. A Rouen, avez-vous su qu’il était marié? — R. Oui, Moi*
sieur, c’est ce qui m’a déterminée & rentrer chez mes parens.

D. A Rouen, vous habitiez la méme chambre que Suin? =
Oui, Monsiear,

D. Vous affirmez sous la foi du serment que d’aprés ce 41
vous avait dit Suin, vous le croyiez veuf? —R. Oui, Mf)ﬂs'e“;dé
D. Et qu'il était & votre connaissance qu'il vous avait dem
en mariage a vos pére et mére? — R. Oul, mais pas & paps: -

D. Vous avez commis une grande faute, vous auriez dit demat”
der conseil, — R. Tout le monde m’en parlait; on me legll
« Est-ce que vous croyez qu’il demande & vous épouser pour
mettre dans le malheur ?» g

M. le président : Accusé, qu'avez-vous a dire sur 1a déclarse
tion du témoin? Jatif'§

Laccusé : La lettre dont on a parlé ne contient rien de r€ el
nne demande en mariage, elle contenait une déclaral"’.nzwi
en pleurs chez elle, j’avais appris qu’elle avait é1é maltrdl
sa mére, telle était la cause de mon chagrin. oins le

M. le président : N'avez-vous pas teou & I'un des 1émo dup
propos : « Oh! elle est trop jolie pour devenir la femmé
ouvrier. »

L'accusé : Je n’ai pas tenu ce propos. L Naver

M. Uavocat-général Partarrieu-Lafosse, au témoid g
vous pas entendua dire dans le pays que Suin était marié

Le témoin : Oul, Monsieur, :

D. En avez-vous parlé a Suin ? — R. Oui, Monsieut: .. ggil

D. Ehbien! que vous a-t-il répondu ? — R. Il m’a dit q:m inil
plus d p'aindre qu'a bldmer... Aprés il est parii et lelend
est revenu comme de coutume. explic®”

D. Cela devait vous inquiéter. Avez-vous demandé d?sces 9
tions & d’autres personnes? Quel sens altachiez-vous & ot 1l
les ? — R. Je croyais qu’il se plaignait d’étre at,laqlléi “i)wnguiﬂ-
sait qu’il avait un procés avecson peére, qu'il m'épousera disait

M°® Hardy : Le (émoin sait-il qu'une femme, ‘l“?"?__ L On?
femme de T'accusé, était arrivée 4 la Vieille-Poste  gvait 50
parlé de cela, mais il a dit que ¢'était une dame qt uaj’ai-‘.'I
de la fille de sa premitre femme. Ce n’est que del?u‘::i?fsitpyw
que cette femme était | épouse de Suin, et qu'on L@ ]

a quatre heures du malin. mm’d‘

e
M® Hardy : Est-ce qu'un témoin n’a pas dé(.:laré(ia&il]?nd‘ﬂé?
le Thérése qu'il était & sa connaissance que Suin

Pouvgjp

D. Qui vous avait demandé d’y aller travailler? —R. Elle.

D. La, que s’est-il passé : — R. Suin est venu dans la joumée;.

D. C'est la premiere fois que vous parlez du réle qu'a joué cette

vrai, mais voild tout. Mademoiselle a ajouté que j'étais armive to, =

== e s e

=

= o o




|

- ™ Didier, ce n’est pas par elle que j'aurais fait faire la demande,

: in - Cest vrai, (Mouvement.)

f;_tgf;?ésident?: Qael est ce témoin ?

T témoin : Ils ap‘pe'lle Mathieu. . Jsidér

e présidfnf: Commeant n’avez-voUus pas pris en considera-
.n cetie confidence ? 2 : ] el

gémoin : Mathien n é}ayt pas d’accord avec Suin, et j'al pen-

qe sl pariait ainsi , ¢’était par méchanceté. : .

pierre Creuzot : Je ne sais rien autre que M. Suin a parlé a ma
le. 1l venait bien souvent pour une chose ou pour un autre. J?
i e"s bien que je dis 3 ma femme que M. Suin voudrait parler &
a-olﬁ“e. « Tu n’y penses pas, » quelle me répondit. Elle fit at-

anon, et elle vit que M. Suin s’arrélait & des choses que c’était
son ouvrage. « Il faut fui parler, » me dit ma femme. « Je
arrais m’emporter, il vaut mieax que tu lui parles toi-méme. »
(s femme luien_pgrla et lui dit : « Esi-ce que c’est pour ma filie

2 vous venez ici? — R. Gert_am?meqt, répondit-il, c'est pas

ar autre chose, n'élait ca, jen’y v1e~ndra|s pas. — §'il en est
sinsi, ajouta ma femme, vous pouvez ére certain que ma fille
gest pas pour vous, ainsi, ce que vous avez de mieux & faire,
Jest de vous retirer. » Malgré cela, il venait toujours et continuait
'3 Jui parler. Voild, Messiears, une leitre que ma femme a retrou-
sée. (Un huissier la-fait passer & M. le président.) Je n’ai plus
rien & dire. A ;

M. le président : Avez-vous su que Suin était marié?

Le témoin : Non, Monsieur; je ne l'ai su qu'aprés que mon
palheur était arrivé.

" . Sdin vous a t-il demandé votre fille en mariage? — R. Pas
j moi ; mais il I'a demandé & ma femme et & ma belle sceur?

D. Vous aviez manifesté votre volonté qui éiait que votre fille
 pépousdt pas Suin? — R. Oui, Monsieur; il était trop égé pour
¢lle, et je croyais bien qu’il trouverait plus richement que ma

lle,

; M® Hardy : Votre fille, quand elle est retournée chez vous,
avait-elle réellement I'intention de rester?

Le témoin : Non. (Bruit.) Mais eile ne voulait pas pour cela re-
furner avec Sain; elle disait que la honte ne lui permettait pas
de rester au pays, et qu'elle aimait mieux aller chez des parens
comme j'en ai a Paris.

La femme Creuzot, dgée de 45 ans: M. Suin parlait souvgnt a ma
fille ; ma sceur vint me dire un jour que M. Sain lui avait dit qu’il é-
fait amoureux de ma fille et qu'il voulait I'avoir. J'ai répondu 2
ma Seear que ¢a n’élait pas pour lui, et que je ne donnerais ja-
mais ma fille & ce monsieur-la. Je défendis & ma fille de le rece-
voir davantage. Elle me répondit : « Je né peux pas le renvoyer
quand il m'apporte de 'ouvrage. » Il venait toujours, bien que je
Jui fissé dire que je n’en voulais pas absolument. Un jour ma fille
flant allée travailler chez M™® Picard, elle s'installa dans la cuisi--
ne;jedis : « Ah! je suis tranquille, elle est avec M™® Picard. »
{Jelque temps apreson vinl me dire : «Yotrefille n’est plus dans
la cuisine. » Je vais chez M™® Picard, et je trouve ma fille en téte-
i-téte avec Suin. Je me fiche; Monsieur me répond : « Jai bien
ledroit d'entrer ici, c’est une maison publique ici. » Quelques
minutes aprés je retourne chez M™® Picard, Monsieur y était ren-
iré de nouveau, il prenait la téte de ma fille pour 'embrasser.
Jentrai comme une femme qui est folle, y’avais un coutean & la
main, et n’eiit été la crainte de Dieu, je le lui aurais lancé au tra-
vers du ventre. (Sensation). Il y avait |4 auprés de ma fille une
femme de pas grand’chose qui a été soulevéde de Rouen, et qui lul
sdonné de mauvais conseils.

M. le président : Avez-vous su que Suin fit marié?

Le témoin : Non, Monsieur. j

D. L'avez-vous entendu dire dans le pays? — R. Oui, Monsieur,
mais ¢a m’'était bien égal, je n’dvais pas I'intention de lui donner
ma fille et je ne faisais pas attention & ce qui se disait.

D. Avez-vous su que la femme de Suin était venue au village? —
R. Non; j'ai entendu dire qu'il était venu une femme, mais on di-
sait que c'était la couturiere de sa belle-fille, qui était venue cher-
cher 30 fr. pour une robe.

L'aceusé . 1| est impossible & Madame d’établir comment la de-
mande en mariage aurait éié faite, dans quelles circonstances,
en quels termes. On dit que je mesuis servi de I'intermédiaire de

car j étais trés mal avec elle ; elle ne m’aimait pas parce que je

D. Vous a-t-il donné & entety feuf? — R. Oui, il
me parlait de feu son épouse chérMag 5%

M. le président, & I'accusé : Qu'avez-vous a dire ?

L'accusé - Rien, si cen’est que je n'al pas dit que ma femme
était morte une annés avant.

D. Vous avez préché la morale devant M. le curé? — R. Je ne
me rappelle pas. Je crois lui avoir dit: « Vos chantres ne sont
pas fameux. »

M. lecuré : 11 a si bien parlé morale qu’'a propos de mes en-
fans de cheear dont il blimait la tenue, je lui dis : « Je ne vois pas
ca quand je suis 4 I'autel, parce que j'a1 ledos tourné; mais il est
vrai qu’il y a des parens quu souffrent & leurs enfans des défauls
dont ils devraient les corriger. — Il y a bien plus, ajouta-t-il, on
voit des parens assez immoraux pour scandaliser leurs enfans au
lien de leur incalquer des sentimens religieux. » (Bruit.)

On représente & 'accusé la letire déposée par Creuzot pére.

M. le président : Je vais donner leclure de la lettre que I'accu-
sée reconnait comme émanée de lui. Elle ne contient aucune pro-
position de mariage; mais elle est congue dans des termes qui
démontrent quel était le but de I'accusé; il voulait séduire une
jeune fille et il avait recours & arme la plus lache, il simulait I'in-
tention d’un suicide. Voici les termes de la lettre :

« Chére amie,

» Cette lettre vous trouvera-t-elle insensible ? Je ne puis le croi-
re. Auriez-vous donc oublié vos promesses ? S'il en était ainsi, si
vous m’'abandonniez... ah! je n’existerais plus!... Qu'au moins cet
arrét fatal, je 'entende de ta bouche adorée. L’heure de votre re-
fus sera I’heure de ma mort. Cependant avant de terminer ma vie,
je veux entendre ces paroles de ta bouche : « Non, je ne t'aime pas, je
ne t'ai jama s aimé. »

» SUIN. »

La femmePicard, marchande de vins : Le mardi saint, j'envoyai
demander M"® Thérése pour me faire de 'ouvrage. Elle vint.
Quelque temps aprés, on vint la prévenir que quelqu’un la deman-
dait pour lui parler, c’était M. Sain. Sa mére les ayant vas vint
la faire quitter. M. Suin est revenu aprés; et le soir, 4 sept heu-
rq;,ls’ et demie, elle est sortie, je nesais pas de quel coté elle est
allée.

M. le président : Est-ce que quelqu'an n’est pas venu chez vous
vous demander de faire venir Thérése chez vous? — R. Non, Mon-
sieur.

D. La dame Gilbert n’était-elle pas chez vous au moment ou
Suin est venu? — R. Ah! oui, la Gilbert.

D. N'est-ce pas elle qui a demandé que vous fissiez venir Thé-
rése? — R. Oh! non, Monsieur.

D. Comment la seconde fois, alors que la mére avait fait une
scéne 4 sa fille, I'avez-vous laissée de nouvean avec Suin? — R.
Ah! Monsieur, cane me regardait pas; c'était pas de ma compé-
tence.

M. le président : Les marchands de vins sont tous comme ¢a, il
ferment facilement les yeux. Tout fait suspecter que vous éliez
de connivence avec la femme Gilbert et avec Suin, et que cetle
fille n’a é1é appelée par vous que pour favoriser les odieux pro-
jets de Suin. :

Le témoin garde le silence et se retire. :

Julie Sonriot, vingt-sept ans, aubergiste : J'ai vu M. Suin avec
M"® Thérése. Jen ai été prévenir M™® Creuzot.

M. le président : Pouvez-vous donner des renseignemens sur
la femme Gilbert ?

Le témoin : Ah! ¢’était pas grand’chose.

M. Domais.Le31 mars, a six heures du matin, M. et M™ Creu-
zot m’ont averti que leur fille avait pris la foite avec M. Suin. Il
m’ont dit qu’il I'avait demandée en mariage; il était de notoriéié
que M. Suin était marié, et tous nos employés le savaient. Sa fem-
me est venue plusieurs fois & la Vieille-Poste; elle y était venue a
visage découvert; ils s’écrivaient et s’envoyaient du linge. J'ai dit
aux parens qu’ils n’avaient pas di ignorer, plus que les autres
personnes, que Suin était marié. Je leur fis des reproches de n’a-
voir pas surveillé leur fille , de ne I'avoir pas été chercher aprésla
scéne qui avait sigonalé le milieu da jour. Je n’ai aucuns repro-
ches a faire 4 M. Suin au sujet de sa conduite. :

M. le président, au témoin : Souriot, saviez-vous que Suin fit
marié?

Le témoin : Non, Monsieur.

l'avais relevée a cause de propos inconvenans qu’elle avait tenus
bissemens, exerce la méme autorité protectrice que celle dont les
Tribunaux sont investis relativement aux mineurs et interdits,
conformément aux articles 707 et 965 du Code de procédure ;
que, dés lors, la signature de I’adjudicataire n’est pas indispen:
sable pour la validité de I’adjudication.

. Sur 'appel, arrét confirmatif qui adopte les motifs des premiers
Jiges, et y ajoute les suivans :

« Considérant qu'il résulte des documens du rocés, et notam-
ment d’un procés-verbal dressé par le notaire l;)ouchar le 12 octo-
bre 1836, que lo sieur Forestier a_reconnu avoir enchéri la ferme
de 1a Maladrerie lors du bail par adjudication faite le 20 septembre
Précédent ; que, d’aprés une pareille reconnaissance, il est éton-
nant que le sieur Forestier vienne soutenir la nullité de 1’adjudica-
tion faute par lui d’avoir signé I'adjudication, puisque sa signature
1 pourrait avoir plus de force que le dire par lui consigné lors du
Procés-verbal du 12 octobre dernier, et adoptant au surplus les mo-

8 des premiers juges ;

» Confirme, etc. »

Pourvoi en cassation pour violation des articles 14 et 68 de la
0l du 25 ventdse an XI et fausse application des articles 707 et

du Code de procédure civile, et (par hypothése) de Iarticle

338 du Code civil.

n dr01t,adjsait~on, aux termes des articles 14 et 68 de la loi

- 25 ventdse an XI, la signature des parties est dela substance
nem_e des actes notariés, si bien que I'acte, fiit-il méme signé du
dlaire et des témoins, serait radicalement nul s'il n’était pas re-
tiou de, la signature des parties ou &'il ne contenait pasla men-

1 qu'elles ont déclaré ne saveir signer. Ainsila convention
mme dans un acte non signé n’est point obligatoire par elle-mé-
Tnitnie' Dans le cas (et c'est le cas de I'espéce) ol la partie avoue-
dgn. - Convention, le Tribunal ne pourrait pas conférer a I'acte
Ce?Ourvu de la signatare des parties la force d'un acte notarié.

4Veu pourrait bien servir d’élément de condamnation, mais,

al : . :
m‘;ﬁ; Ce ne serait pas I'acte qui recevrait une exécution, ce se-

plir Jugement qui aurait directement condamné la partie & rem-
¢ Vengagement prouvé par son aveu.
a L fait, le procés-verbal d’adjudication du 20 septembre 1836
doﬂPas été revétu de la signature du sieur Forestier, Il devait
. és.c étre déclaré nul par application des principes ci-dessus po-
Vainem 3 & 3 . .
ent 'arrét atlaqué s’appuie-t-il sur ce que ce procs
) ! § f cAs-
f:é)al ayant été passé par un notaire désigné par le préfetfJ devait
: easmmx[é aux ventes des biens de mineurs faites devant un
P 4. ommis ou un notaire délégué, et dont la validité ne dépend
. © la signature des parties,

ki

M. Sarrasin affirme qu'il était & la connaissance des employes
de'administration dont Suin faisait partie qu'il était marié, et
que sa femme de temps & aotre se rendait chez son mari.

I_\I. I'avocat général Parta-rieu-Lafosse soutieat I'accusation,
qui est combattue par M® Hardy. M. le président fait, avec une
netleté et une précision remarquables, le résumé des débats.
Aprés une courte délibération, 'accusé est déclaré coupable &
la simple majorité et avec des circonstances atiénuantes; il est
condamné par la Cour a trois ans de prison et & I'interdiction des
droits mentionnés en I'article 42 du Code pénal.

CEESERTLLL

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE BREST.
(Présidence de M. Brunel.)
Audience du 12 ocfobre 1839.

DELIBERATIONS D'UN CONSEIL GENERAL. — PLAINTE EN DIFFAMATION. —
COMPETENCE.

Les membres d'un_conseil général peuvent-ils éire traduits directe~
ment devant un Tribunal correctionnel, sous la prévention d'une
diffamation envers un pariiculier, résultant du procés-verbal de
leurs délibérations, imprimé et publié ?

Sont-ils agens du gouvernement dans le sens de U'article 75 de la
Constitution de l'an V1117

Le procés-verbal de leurs délibérations esi-il un acte adminis-
tratif ? '

Nous avons déja fait connaitre 'issue du proces en diffamation
intenté par M. Hernio & MM. Chauchard et Perrot, membres du
conseil général du Finistére. Une fin de non recevoir avait éié
d’abord soulevée dans l'intérét des prévenus. Voici le texte du ju-
gement rendu sur cette grave question dont nous avons seule-
ment indiqué Ja solution :

(Plaidans : M® Chaix d’Est-Ange, pour M. Hernio; M* Dein et
Pérénes, pour MM. Chauchard et Perrot).

« Attendu que les sieurs Perrot et Chauchard, cités devant le Tri-
bunal correctionnel pour fait prétendu de diffamation, alléguent
contre la demande du sieur Hernio qu’étant membres d’un conseil
général, ils ne peuvent étre poursuivis qu’en vertu d’une autorisa-
tion du Conseil d’Etat, et que la déhibération du conseil général doit
étre réputée acte administratif dont la connaissance est interdite aux
tribunaux;

» Attendu que tout fait de 'homme imp'ique une responsabilité
directe, & moins que I'auteur de ce fait ne trouve dans les lois une
immunité ou un autre garant;

» Altendu que les agens ou fonctionnaires qui ne peuvent étre
poursuivis sans une autorisation du Conseil-d’Etat, sont les délé-
gués d'une autorité superieure et constamment en exercice, tel que
le gouvernement; des agens placés dans I’échelle de la responsabi-
lité remontant par degre jusqu’au ministre, lequel demeure encore
et seul engagé pour le fait de son subordonné, aprés que le Conseil-
d’'Etat a refusé Vautorisation de poursuivre celui-ci; des agens dont
la responsabilité cesse dés qu’ils justifient d’ordres ou d’instructions
d'une autorité supérieure, parce qu'alors la responsabilité oblige
cette méme auforité; quon ne doit considérer comme agens da
gouvernement (que ceuX qui, dépositaires d'une partie de son auto-
rité, agissent en son nom et sous sa direction médiate ou immeédiate ;

» Attendu que tels ne sont pas les membres des conseiis géné-
raux qui, émanant du pouvoir électif essentiellement temporaire et
irresponsable, et non d’une autorité¢ qui puisse assumer la respon-
sabilité de leurs actes, doivent conséquemment porter cette respon-
sabilité en propre et en entier;

» Aftendu que les conseils généraux sont et demeurent en pos-
session de leur mandat, indépendamment du pouvoir exécutif doat
ils ne regoivent aucune portion; que leurs fonctions éiant réglées
par des lois qui les rendent indépendans du pouvoir, ils doivent
trouver la justification de tous leurs actes dans la loi quils ont exé-
cutée librement et sous leur propre responsabilité, et n’ont pas
besoin de recourir 4 'la garantie de I'article 75 de la constitution de
I'an VI, sl arrive qulls soient -poursuivis pour des actes réelle-
ment relatifs & leurs fonctions;

» Mais attecdu que si un conseil général prend une délibération
relative 4 des objets qui ne sont pas Iégalement compris dans ses

attributions, telle que serait I'appréciation d’'une brochure, cette
délibération ne saurait étre qualifiée acte administratif, vi étre jus-
tifiée par les lois de l'institution et des attributions desconseils gé-
néraux ; :

=oo de wuta, WW aaPpure ue T 16 cOusender youBeft, & Tendu,
conformément 2 ces conclusions, I'arrdt dont la teneur suit :
» Attendu que I'arrét attaque, d’aprés un acte et des documens
qu'il appartenait 4 la Cour royale de Rouen d’apprécier,a décids,
en fait, que le demandeur avait formellement reconnu s’étre rendu
adjudicataire dr_} bail dont il s’agit, et qu’il n’avait refusé de signer le
proces-verbal d’adjudication que parce qu’il prétendait avoir eté in-
duit en erreur sur le véritable produit de I'immeuble dont il avait
accepté 'adjudication, et qu'en jugeant que ni cette erreur pré-
tendue, ni le défaut de signature & une convention dont V'existence
était ainsi constatée, ne pouvaient empécher le bail de recevoir son
eifet, la Cour royale de Rouen n’a violé aucune loi;
» Rejette, etc., ete. »

.
COUR ROYALE DE BOURGES.
Audience du 31 aoiit 1839.

VENTE DE MARCHANDISES. — LES COMMISSAIRES-PRISEURS ET LES COUR=
TIERS.

Depuis longtemps M. Berchon, commissaire-priseur de Nevers
était en possession exclusive du droit de faire les ventes mobilid-
res, et personne n’avait ea la pensée d’empiéler sur ses prérogati-
ves, lorsque M. Gonat, ayant été nommé courtier de commerce &
Nevers, prétendit que la loi lui donnait le droit de procéder a la
vente de marchandises neuves, dans tous les cas, et spécialement
dans le cas de faillite.

Le 13 octobre 1838, M. Berchon, commissaire-priseur, se dis-
posait & procéder & plusieurs ventes, quand M. Gonat lui déclara
par acte qu’il lui faisait défense de procéder aux ventes annon-
cées : ces ventes avaient pour objet, savoir: la premiére, une
balle de marchandise saisie sur un Lacroix, marchand ambulant:
la seconde, une quantité assez considérable de farines appé’ur'te3
nant a la faillite du sieur Léomy; la troisiéme, une grande quan-
tité de marchandises appartenant i la succession de M. Polty; et
la quatriéme, de marchandises saisies sur le sieur Pierrot, mar-
chand de cristaux et de porcelaine. M. Berchon n’eut point égard
a cette sommation , et procéda aux ventes dont il s’agit, comme il
P'avait fait par le passé. C’est alors que M. Gonat le fit assigner
pardevant le Tribunal civil de Nevers, pour ouir dire que défen-
ses lui seraient faites de s’immiscer & I'avenir dans les ventes de
marchandises neuves, et que, pour le préjudice causé au courtier
de commerce, il serait condamné en 10,000 francs de dommages-
intéréts et aux dépens.

Le commissaire priseur résista i cette demande, et soutint de-
) vant le Tribunal, comme il le fit plas tard devant la Cour, que si

pos o Vuiodiare, u ul 1a volonte de’Pierrot a’6té dictée p;f- T'im-

33:5}{1:;!}_1:? de s’y refuser, puisqu’il était saisi, et par le désir d’éviter
» Attendu, au surplus, qu'il n’a été 6té rapporté aue

{?ear(&handises susceptibles d’étre vendues ef(ﬁusivemellllltl ;t):l:lfeago(iﬁ%

corl;l meefgér;merce, tableau qui a du étre dressé par le Tribunal de
» Que dés lors il ya pour le Tribunal saisi du débat act 1 i

sibilité de connaitre si Berchon a vendu des obi s ree s

appartenait exclusivement & Gonat ; e e

2

» Le Tribunal déclare Gonat non recevable dans s
renvoie Berchon et condamne Gonat aux dépens. »

M. Gonat se pourvut par appel contre ce jugement d
=) ¢ ev
Cour royale de Bourges et il intervint sur cet ap%e], ala dateaclllll: 3!:
aotlit 1839, un arrét ainsi concu :

« gg Eaum: présente aljtt;léggr la question suivante -
» 51 xonat, en sa qualité de courtier de commerce, est recevabl
ou fondé & s’opposer i ce que Berchon, commissaire-pri e
pro%%der_ :’11éla vgnte de ?archandises neuves. ORGP
. »Lonsiderant, sur cette question, que par 1a loi insti
tion, les commissaires-priseurs ont éic:le au‘iorisé?s %11 sgnldilg ;[:szgltel:l_-
chér&s tcius les e?‘ets ‘ljnobiliers sans distinction : .
_ » Que les courtiers de commerce, au contraire n’ont été autorisé
a y procéder, soit en concurrence, soit privative > it
casrat solusd%es col(niditions détermingés ; ek
» Que le décret du 17 avril 1812, explicatif de celui du 2 2
bre précédent, dispose expressément qu, dans les vill]esuautl:g: ?1?113
Paris, les Tribunaux et les chambres de commerce dresseront I'état
gf?ult:na_rscélar;dlses Eogtlll pourra étre nécessaire, dans certains cag
e ucl);; cer; a vente a la Bourse par le ministére des courtiers de
» Qu'a la vérité, V'ordonnance du 19 avril 1819 ermet
tains cas déterminés, la vente des marchandisespa doem’ic(:!i?gsnﬁig
que cette ordonnance rappelle la nécessité de les spécifier, attendu
qu’'elles ne peuvent gtre d’'une autre espéce que celles camprises
aux états_ &lgessfs en conformité du décret de 1812:
_» Lonsidérant en fait que jusqu’a ce jour il n’a 'oint
Nevers de tableau indicatif des marchandises d‘c)mt lggéc%rlxe:t’;grt
pourraient faire la vente; que le Tribunal mis par 'appelant en de-
meure d Yy procéder m'a_point jugé utile de faire droit 3 ga réquisi-
t;oyi- q}mtlmmtn'é n’avtalt nul inéérét a faire restreindre son droit
quil n’est point juge et ne peut &tre responsab) i i ont.
déteEmmé le rc;fus du Tribunal; ; ; o dan mokils (uigus
, » Considérant au surplus que des quatre |ve
I'appelant demande des dommages-inﬂéréts, en :gg:rg%l{l)l;llgzqug_les
dice qui lui aurait été causé, celle faite an domicile de Polty e'IJ: cé]ﬁ-
faite au domicile do Léomy ont été autorisées, soit parle Trib :
nal, soit par le juge commissaire ; qu’a cet égard il ne =

a demande, en

\le bénéfice delarticle 492.du Code de commerce ; qu fgst (iirémqgsf

uvent les faire

tres ventes ont eu lieu dans des circonstances qui pe




,

.

antérieurement an mois qui a précédé la déclaration de faillite.
Sur les plaidoiries de M® Durmont pour les ouvriers, et de M®
Nouguier pour le syndic de la faillite, le Tribunal s’est prononcé
pour la négative.

Nous ferons connaitre, dans un prochain numeéro, les débats de
cette affaire et le texte du jugement rendu par le Tribunal.

— M. Pépin-Lehalleur, président du Tribunal de commerce du
département de la Seine, a recu la visite de la chambre des en-
trepreneurs de bitimens de Paris, qui vient de se constituer tout
récemment. Celte visite avait pour but de féliciter d’abord M. le
président du Tribunal consulaire sur son élévation & cette émi-
nente fonction, et ensuite de lui exposer que la chambre des en-
treprencurs de la ville de Paris, établie sur de nouvelles bases a-
vec 'agrément des autorités supérieures du département, conti-
nuerait, comme par le passé, a se charger gratvitement des ar-
bitrages dans les affaires qui ont rapport a I'entreprise des bati-
mens, et qu’il plaira au Tribunal de lui renvoyer.,

M. Pépin-Lehalleur a remercié la députation de ‘la chambre,
pour ce que sa démarche avait d’agréable pour lui personnelle-
ment, et a prié M. Dubrujeaud, président desyndicat. d’étre son in-
terpréte auprés de tous les membres de Iassociation ; il I'a chargé
en outre de faire connaitre & la chambre combien le Tribunal était
flatté du concours désintéressé qu'elle voulait bien lui offrir de
nouveau dans 'examen des causes spéciales qui lui sont soumises,

el qui intéressent au premier degré une desibranches les plus im--

portantes de I'industrie parisienne.

Il serait & désirer que 'exemple donné par la chambre des en-
trepreneurs de la ville de Paris fiit imité par chaque corps d’état
qui posséde un syndicat. Il en résulterait évidlemment pour tous
une justice plus prompte, toujours dégagée des formes et des len-
teurs de la procédure ordinaire et tout  la fois plus économique.

— Stéphanie Girondelle est’toujours au dépot de la préfecture
de police. Hier et aujourd hui encore, elle a été soumise & de nou-
veaux examens de la part des hommes de I'art. Ses réponses sont
toujours & peu prés les mémes, et rien ne laisse supposer que sa
démence soit simulée. Selon toute apparence elle sera, dans la
soirée, envoyée 4 I'hdpital de la Salpétriere. '

— Une coalition d’ouvriers, ayant pour but de faire changer les
heures du travail, s'était formée dans les ateliers du sieur Milon,
mailre m.enuisier, rue des Fossés Saint-Jacques. Dans la matinée
d’hier, trois des meneurs, les nommés Charlot, Fortuné et Gaut-
try, ayant assailli un de leurs camarades, I'ouvrier Noél, qui ne

voulait pas cesser ses travaux, ainsi qu’ils lui en faisaient I'in-

jonction, celui-ci, accablé de mauvais traitemens, et dans I'im-
possibilité de résister seul 3 leur triple attaque, s’arma d’un com-
Pas et en porta plusieurs coups & Gaultry, qui se montrait le plus
acharné contre Ini. Dangerensement blessé, Gaultry a été truns-
porté a I'hépital Cochin, tandis que ses deux compagnons, Char-
lot et Fortuné, étaient mis en état d’arrestation et envoyés aun dé-
Ppot de la préfecture.

— Depuis quelque temps les habitans d’une maison sise rué
Wﬁw
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‘ de la Roquette, 48, s’apercevaient que des soustractions fréquen-

tes avaient lieu & leur préjudice : les vols, tous commis avec les
mémes circonstances, avaient lien tour & tour dans les divers lo-
gemens, occupés la plupart par des ouvriers, obligés de s'absen-
ter durant la plus grande partie du jour. Le portier avait exercé
en vain une exacte surveillance; il était demeuré impossible de
découvrir le voleur qui, saps doute, était un des nombreux lo-
cataires de la maison. On résolut enfin de faire une visite géné-
rale des différens logemens, afin de reconnaitre si dans quel-
qu'un d'eux ne se trouveraient pas tout ou partie des objets pro-
venant des vols dont déclarations avaient été faites au commissa-
riat de police. C’est hier, et sans qu’aucun des locataires efit été
prévenu que cette visite judiciaire fut opérée, et le résultat en a
€té ce qu’on attendait. Dans un petit appartement occupé par un
sieur Monprofit (Etienne) on a retrouvé presque tout ce qui
avait été en différentes fois enlevé aux divers étages de- la mai-
son. M. le commissaire de police du quartier Popincourt, aprés
avoir mis Monprofit en état d’arrestation, a procédé en sa pré-
sence a la saisie des objets signalés comme provenant de vol, et
au nombre desyuels se trouvent deux armes que leur authenticité
rend curieuses : I'une, une baionneite emmanchée d’un morceau
de bois grossiérement travaillé, et quiaservi a un des vainqueurs
de la Bastille; 'autre, un sabre de garde francaise gagné dans la
méme journée du 14 juillet 1789 par celui qui n’avait pour arme
que la baionnelte, et quiaujourd’hui, #géde quatre-vingts trois
ans, habite encore la maison ot il demeurait dés 1789,

— Un domestique du prince Galitzin, dont I'hotel est situé rue
d’Anjou-St-Honoré, 17, Auguste Kergis, né & Moscou, descendait
hier vers dix heures du matin, au grand galop de son cheval, la
rue Saint-Honoré, lorsqu’arrivé prés de I'église Saint-Roch, an
milieu de I'effroi que causait aux passans la rapidité de sa course,
il renversa sous les pieds de son cheval une malheureuse petite
fille de huit ans. Aux eris douloureux de la jeune enfant, la foule
indignée barra le passage au domestique russe, qui fat arrété et
conduit chez le commissaire de police au milieu de reproches
mérités et d’imprécations menacantes.

Quant a la pauvre petite fille qui se trouve dangereusement
blessée, elle a immédiatement été transportée chez sa mére, la
dame Martin, rue Saint Jean-de-Beauvais, 38.

Auguste Kergis a é16 écroué au dépot dela préfecture de po-
lice, tandis que le cheval, appartenant au prince Galilzin, était
provisoirement déposé & la fourridre.

— Un nouveau suicide vient d’étre commis & Londres par un
écolier, qui s’est précipité du haut de la colonne dite e Monu-
ment.

Un enfant de quinze ans, tenant un gros livre sous le bras, a
payé un demi-shelling pour la rétribution d'usage, puisil a monté
Pescalier. Arrivé sur la plate-forme, il a escaladé les barreaux de
fer formant une cage autour du chapiteau ; ayant posé les pieds
sur I'angle de la corniche, il a pris un élan et est tombé sur le
pavé & quarante-cing pieds de distance de la base de la colonne.

STRIBCTION GRATLTI.

La premie¢re feaille grand in-8
(16 pages a 3 colonnes) d

Ce malheureux, qui a eu les membres fracassés et le crane brisé,

n'a pas donné aprés sa chute le mojp
livre qu’il avait laissé sur 1a plate-form
il portait écrits sur le feuillet blanc en
qualités du défunt, R. D. |
Bripton, comté de Surrey.
Le jeune Hawes a été ainsi reconn
blanchisseuse de la cité. A la sortje gec?’?clg]ilejlﬁés d'one Pay
faire des commissions chez un négociant de G;ac glt entrg '
La bible dont il était porteur luia éia donnée e; hurep g,
de la paroisse ; il ena deornd plusieurs fouiljets gtr le Chapeiim
des accolades divers passages qui semblen proui . e
mécontent de sa situation, Ces versets de 'ancieq fr qu’y
Testament sont relatifs & la tyrannie des richeg ée l,d“ Doy e
des pauvres et & la bridveté de la vie. f] avait pa t‘hul_m oy
noté le 32° verset, chapitre XIII de I'évangile %r éclllléremem
« Mais nul ne connait le jour et I'heure de s morte S0-Mary
qui sont au ciel, ni le fils, ni le pére. » » 1 leg ange;
Un_e enquéte ayant eu lieu pour constater le déed T
ont Lémoigné leur étonnement de ce que 'autoritd b s g
cun des précautions qui avaient été annoncées pgurn Sak 18 ag.
retour de semblables accidens. CMpécher |,

— M. Honoré Breton, compositeur d'imprimer
lithographe, et Alexis Dubois, rentier, qui gvaﬂ?ftlg{é‘;:“}"“mu,
la cour des messageries en méme temps qu’Augysy rétés g
viepnent d’éire remis en liberté : I'instruction ayanl fai?; Blanqm’
qu’il n’existait aucune charge contre eux, et que le hagg EOnnaum
avait conduits sur les lieux ot s'est opérée I'arrestion dr Seu] Jgg

MM. Bouvé et Costis, également arrétds en méme ?L I,']‘"“]lli.
Blanqui, ont été transférés A la Force, et restent, aingi €Ips qug

Vavons annoncé, sous la prévention de recel d'un Criming?e Dou

dre signe dexi
eestune Bj

Stencg
bl g
face dy titreelgsmn?anb

lawes, éléve de 'école Sainge Ams 4
' "Aung, 3

— Le nouveau Dictionnaire universel anglais-franea: i
anglais, par M. Spiers, que publie M. Baudrgy et dfon::i igla:isisi:'{ga"w"'
tis la premiére feuille, remplit complétement toutes les py, 0O .
du prospectus. Cette importante publication ne peut man p‘:rm‘?““
recherchée avec empressement par toutes les personnes qﬁf ot a8,
savent ou enseignent I'anglais. Il n’existe pas, mémeen Angleteud!EM,
dictionnaire aussi complet, mieux exécuts, et fait sur, un plam‘"'!
vasie, anssi bien entendu que celui de M. Spiers. ; 1 B

. t*—‘ e Cumé:r.ms sl..\INT-HONonE. L
‘art avai plorer, depuis I'an dernier, la fer o
blissement dastiné & propager le gout de la grand?::uﬁglgm&'
que : les concerts Valentino avaient pris rang parmi les institnfion
indispensables pour les artistes et les gens du monde qui ont ﬂ'
goin de former leur intelligence & une école musicale, Les seryi :

rendus par M. Valentino sont incontestables. Il plest paut.é:::

pas d’orchestre, non-seulement en France, mais en Allemagpe

ait interprété avec plus de goit et de sentiment leg OUVrages nop.

breux de tous les grands symphonistes. C’est donc avee joie quion

accueillera la nouvelle de I'ouverture prochaine des concerts Saipt-

Honoré, M. Valentino va continuer I'ccuvre toute artistique quil

avait commencée avec tant de succeés; et cet hiver, on pourra eg-

tendre encore les chefs-d’ccuvre des maitres, exécutés par lorches.

tre rival de celui du Conservatoire. ‘

WOTEAU DICTIOVAAIRE DYIVRR

ANGLAIS.FRANCAIS ¢t FRANCAIS-ANGLALIS; par M. SPIERS, se délivie GRATIS i ]a LIBRAIRIE EUROPEENNE DE BAUDRY, quai Malaquais, 3, et rue du Cog, 9.—. Dans le prospectus précédemment envoyédnw | S
abonnés, 'auteur avait joint une page-specimen qui promettait beaucoup, et qui, 4 cause de cela, avait trouvé des incrédules. C’était, en effet, la premiére fois que, dans un dictionnaire de deux langues, on adoptait pour les diverses acceptions da J
chague mot 'admirab'e méthode du docteur Johnson, qui n’admet qua des exemples tirés des meillenrs auteurs. A cet égard, cette premiére fenille réalise et au-deld tontes les promesses du Prospectus. ON ¥ TROUVE GROUPES les NOMS g
LES PLUS CELEBRES de¢ |]a LITTERATURE ANGLAISE, parmi les ANCIENS aussi bien que parmi ies MODERNES. — Cette DIsTRIBUTION GRATULTE a pout but de metire tout le monde & méme d’apprécier et de juge
ce travail, qui, pour le plan et I'exécution, n’a rien de commun avee ce qui a été fait jusqu’ici. L'éditeur engage done les personmes qui étudient, savent on enseignent I'anglais, & examiner attentivement cette premiére feuille, et lorsqu’elles se sérot
convaincoes de sa supériorité, & concourir 4 la propagation ds ce livre, qui comble enfin une lacune qui se faisait sentir depuis trop longtemps. — CETTE FEUILLE SERA ENVOYEE FRANCO EN PROVINCE OU A L’ETRANGER AUX PERSONNES

i QUI EN FERONT LA DEMANDE PAR LETTRE AFFRANCHIE.— L’ouvrage parait, & partir de novembre, par livraison de 32 pages grand in-8° 4 3 colonnes, & 50 CENTIMES LA LIVRAISON.

FORGES DE MAISON-NEUVE ET RoSE.

Par délibération prise & I'unanimité dans ’assemblés -extraordinairs des action-
naires des Forges de Maison-Neuve et Rosé, quia eu lieu le 14 octobre présent
mois, il a été décidé qu’une nouvelle astemblée extraordinaire aurait lien le 28 de
ce mois d’octobre, dans les salons de Lemardelay, rue Richelieu, 100, 4 deux
heures de relevée.

Le président du comité de surveillance: A. ProT.

- Chocolat F. errugineusx
de COLMET-DAAGE, pharmacien, 12, rue 81-MERRY, Paris.

Seul approuvé par la Faculté de Médecine; il convient contre 1es PALES
FOULEURS, les PERTES BLANCHES, les MAUX D’ESTOMAC, etc. Pour les ENFANS,
il est sous forme de Bonbons et par Boites. — Réduction de Prix : La livre de seize
onces, 5 fr., et les boites 3 et 2 fr. — Dirér dans les grandes villes de France ef de|
| Etranger. — Se défier des CONTREFACONS, el exiger la NSTICE qui se délivre gratis
e

BOUCHEREAU,

passage des s AVON AU C Ac Ao_ th?xia;gﬁs-

Panoramas, 12. sier
Pour la barbe et les mains, 1 fr, 25 ¢., 2 fr. et 3 fr. 50 c. Ce produit est incom-

Adindications em juntiss.

“Adjudication définitive le jeudi 31 oc-
tobre 1839, en 'audience des saisies im-
mobiliéres du Tribunal de la Seine,
séant au Palais de-Justice 4 Faris, une
heure de relevée,

De D'établissement dit des eaux de
Montmartre, consirtant dans le privilége
d’exploitation pendant 99 ans en biti-
mens, piéces de terre, droit de passage
des tuyaux, réservoirs, machines, et si-

‘tués dans les communes de Saint-Ouen

et de Montmartre, arrondissement de
Saint-Depis (Seine).

Mise a prix : 35,000 fr., montant de
'adjudication préparatoire.

S'adresser, pour les renseignemens :

19 A M® Isambert, avoué poursuivant
la vente, rue Sainte-Avoie. 57, a Paris ;
2° & M® Levillain, avoud, boulevart St-
Denis, 28; 3° a M® Durand, avocat, rue
Bourbon-Villeneuve, 7, et pour voir les
immeubles, sur les lienx.

Ventes immobiliéres.

bre 1839, et définitivele 26 novembre
suivant, en 1'étude de M® Blaquiére, no-
taire & Bordeaux, d'une RAFFINERIE,
maiton, batimens et dépendarces situés
4 Bordeaux, rue du Mounlin, 15. Estima-
tion et ‘mise & prix : 40,000 fr.

S’adresser, 4 Bordeaux, 4 M® Blaquié-
re, rue de I'Esprit des-Lois, 22; a Parls,
a4 M® Laboissicre, avoué poursuivant,
rue du Sentier, 3.

Avin Afvers.

CABINET DE M. JEANNETOT,
Receveur de rentes, a Batignolles, rue
§t-Louis, 4.

Les actionnaires du 7hédire de Bati-
gnolles-Monceauxsont invités a se réu-
nir au foyer du théatre le dimanche 27
octobre 1839, & dix heures précises du
matin, pour autoriser la réalisation d’un
emprunt projetd. Le gérart les prévient
que cette seconde z#semblée extraordi-
naire a lieu parce que lors de la premié-
re convocation du 13 octobre les action-
naires présens ne se sont point trouvés

assemblée tera valablement constituée
quel que soit d'ailleurs le nombre des
actionnaires présens. |

MM. les actionnaires des Bateaux re-
morquenrs accélérés de Ja Basse-Seine
gsont convoqués en assemblée générale
extraordinaire au siége de la société, rue
J.-J.-Rousseau, 3, pour le mardi 5 no-
vembre prochain 4 sept heures du soir.

Ony traitera des questions de la plus
haute importance ; MM, les actionnaircs
£0 tdonc invités a ne pas y manquer.

Oa ne sera admis que sur la repré-
sentation des actions ou d’ume carte
d’entrée délivrée 4 I'avance. )

AUNILIAIRE DU NOTARIAT,

Rue Montmartre, 164, prés lg Boursa,
DIRECTEUR : M, MERY,
Affaires contentieuses, civiles, com-
merciales, ete. ; insertions anx journaux,
avec remise de 20 4 65 0(0. (Voir pour

UN SO0U

D. FEVRE, rue St-Honoré, 398, au 1%,
EXPOSITION NATIONALE DE |83,
La POUDRE BE SELTZ GAZEUSE

corrige 1’eau presque partout malsaint

nuisible avx dents et & I'estomae; elloe
fait une boisson rafraichissante et sall-
taire, qui donne au via le goiit le plis
agréable, sans lui Oter de sa force, FA~

CILITE LA DIGESTION, efc.; ¢'estausl

un excellent préservatif contre le seor

but, la pierre, Ja gravelle, les rétentiost
et maux de reins particaliers aux hot-
mes de bureaux. — Poudra pour

la limonade gazeuse.— Poudre dévih

mousseux chang-ant font vin blant &

champagne. — Toutes divisées par
bouteil es, 1 fr.; les mémes trés for
tfr.50 . !

Pharmacis Colbert, passage Colbe
' ES STOMACHIU

parable pour blanchir et adonchir la peau, il facilite I'action du rasoir et en éteint en nombre pour délibérer. plus de détails notre numéro du 29 sep- | Seules autorisées contre lﬂ”"”m
le feu, — POMMADE AU CACAO pour lisser et arréier la chute des cheveux. Adjudication préparatoire le 5 novem- Aux termes des statuts, cette seconde | tembre. les vents, bils, les glaires. 3 1.
- e
Aneldtés sommeoreinles. ETUDE DE M° DUBMONT, agrédé 2° M. Lireux est nommé liquidateur, et M. Ga-| et comme gérant, id. 1 1
(Lot du 31 mars 1833.) Rue Montmarire, 1 305 > lignani, marchand libraire, demeurant & Paris, | Jumel, marchand de nouveautés, Ils)tllwzl't :??g:g’;'}‘éf“g%e;faid&
183[')’“,13 se%tence arbitrale rengua le 7 ocobret | Tue Vilgui:mn:ﬁt:gj't commissaire de surveillance. Bo?lf]lgéc;%uasier i ; i?l. , imd bowiang ’ §.
" D'nne délibération en date & Paris du 8 octo- | 1839, par M¥. Ducroquet, Gérard etA. Francois : ; 3 > 1d. Lemaire, tenant cabinet do lecture oy
bre 1839, enregistrée et dépo:ée pour minute & M¢ | enregistrée et revétue de ordonnance d’exequa- DURMONT. Mi’é;?&m-.a““' md de nouveautés, et md de chevaux, d. g
Duval, notaire & Paris, par acte du 17 dudit |t: 1, et déposée angreffe duTribunal decommerce | = 3 e | rallgtn. i 2| Gallois, md de vins, syadicat. x
otk ladite de’libérallondpr{ae P é]’ammmbé?lgé' de 1lla Ss.;ma, inr.rg et e TRIBUNAL DE COMMERCE. Ellail;?g' maitremacon, remised hui- o | Mignot, entrepr. do magonnerie, "
érale des actionnaires de la Société immobiliére 6 sieur Louis- Frangois-Augusto 5 ; . coneordat,
établie & Paris, sous la aison sociale NORISE et propriétaire, demeurant a Paris, rue Bergére, 7 ASSEMBLEES DE CREANCIERS, Ca.‘;ld"“: fabricant de cartonnages, Debrael , entrepr. da peintures , "
Comp., aux termes de deux actes recus par Me | bis, d’une part, Sl Du mardi 22 octobre. Saln Ao i érificats 2174,
Cadet de Chambine et son collégue, notaires & | Et M. Jules-Henri-Robert BELIN, imprimeur, g : Heures. | PPRCOM carﬁou_?]r, i i v 2| Janets, entrepr. de menaiserie, - g
Paris, le premier le 11, 1o deuxiéme le 12 avril | demeurant 4 Paris, rue Sainte-Anne, 55, agtssant | Beauzée, négociant, cléture, 10 Mavemn,}m S dg“ eur, ld. 21" 44,
1 et stipulant tant pour lui personnellement comme | Pivot, md bonr.etier, id. 10  Masson, fils éditeur, cloture. 2| Leclere, marchand da vios en gros, 1
1l appert que ladite assemblée, réunie en con- | héiitier sous héaéfice d'inventaire de M. Augus- | Duchemin, boulanger, id. 10| Du mereredi 23 octobre, id.
seil géuérai, a apporté aux statuts de cette société | te-Pierre BELIN, son pére, dée¢dé, imprimenr- | Poullet, liquoriste, id. : 10, Bouvard, fzbricant de tableterie, Pechiney, fabric. de quineaillerie, 3
fixés en 'acte du 11 avril précité, diverses modi- |libraire, & Paris, qu'en qualité de mandataire| Morand , _serrurier - mécanicien , { syndicat. 10| id.
fications d’aprés lesqnelles de 1° Mme Antoinette-Marie -Julie Delaunay,| vérification. 10" Depaux, aubergiste. eldture, 10 | Richard et femme, lul joaillier , 1

Lesiéga de la sociélé et fixé & Parls, rue de
‘Trévise, 7. Les opérations de la société consiste-
ront : ’

1° Dans l'acquisition £oit & I'amiable soit aux
enchéres de propriétés immobiliéres, copstruites
ou non construites, situées dans Paris ;

20 Dans 'achat de créances intcrites sur les
immeubles acquis par la société ;

3° Dans la mise en valeor des propriétés ac-
quises par des constructions, changemens, ame-
liorations, augmentations qui pourront y ctre
faites ;

4° Dans la revente soit & I'amiable goit aux
enchéres des propriétés appartenant & la société ;

5° Et dapsla gestion et administration des pro-
priétés, situces & Parls, appartenant & des tiers.

Pour extrait :
DuUVAL.

rue Sainte-Anne, 55 ;

guste-Plerre Belin, d'autre part,
A 6té extrait ce qui suit ;

Belin ;

veuve dudit sieur Auguste-Pierre Belin, laquelle
st tutriee )égale de Pauline-Alexandrine et An-
tonine-Joséphine-Wilhalmine Belin, ses deux
filles mineures, issues de son mariage avec ledit
feu sieur Belin; ladite dame demeurant & Paris,

2° De M. Honoré Nicolas d’Hallu, employé, et
de Mme Avgustine-Julie-Bernardine Belin, son
épouse, colnmune en biens, demeurant avec Ini,
quai de la Mégisserie, 64, tous au nom et comme
héritiers sous bénéfica d’inventaire du sicur Au-

1° La société contractée entre M. Belin et M.
Lireux pour l'exploitation d’une imprimerie a
Paris, rue Sainte-Anne, 53, est dissoute & partir
du 7 octobre courant, par suite du décés de M.

Gall, négociant, syndicat.
Jal‘:iuin, entrepr. de magonnerie,
id.

Chapon, serrurier-mécanicien, id.
Heiryés, négoclant, cloture,
Marchand, ancien miroitier, id.
Coade, mécanicien, id.

Cazenove, md de jouets d'enfans,

Gﬂinl;l et C%, mds de vins en gros,

.

Riel, md de rubans, délibération,

Sigas jeune, md de tdles, con-

cordat,

Au_gé (Ferdinand), ane, négociant,
i

Ruye-r et C®, société des Diction-

naires, ledit Royer en son nom

10 Liard, ancien md de nouveautés,
concordat.

10 vitrac, taillenr d’habits, vérifl-
121 cation.
12 Gavignot, négoeiant, id.
12 Redon, entr. de ponts ot chanssées,
12| clotare.

{ Prévost et Suleau, limonadiers, id.
12 Hosch fils, négociant, id.

i Tousé, tailleur, concordat.
12 Clement, layetier - coffretier, Te-
12! ¥ mise & huitaine.
. ’Datgw Scellier, marchands lingére,

Cretey, fabricant de tricots,
12| vérification.
Prost-Dame, maitre d’hdtel garni,
cloture.

elle mde de soieries, id.
Grégoire, scieur de bois A la méca-
nique, ¢'dtare.
Tré[;cot, ci-devant boulanger , sy0-
cat,
Madeline, teintorier 4 facon, id.
Follian, md de lingeries, id.
Lestrelin pére, md de bois, id.
Lalégard , ancien négociant, con-
cordat.
Richard, md broasier, id.
Theveau, md de vins, id.
Hiver pére, voitarier, vérification.

BRETON:

12

Enregistré a Paris, lo :
Reg¢u un franc dix centimes,

INPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DU ROI, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS , 37,

- 1 nl- i
Vu par le maire du 2¢ arrondisseme
Pour légalisation de la signature A, GUYOT,

R e

Courteret, md de vins, id. /




